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LIBERA LA TUA MENTE CREDI ALL’INCREDIBILE TUTTO COMINCIA CON UNA SCELTA NON PENSARE DI ESSERLO. CONVINCITI DI ESSERLO

Free 

your mind

Believe 

the unbelievable

Everything starts 

with a choice

Don’t think you are. 

Know you are
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NOCE CANALETTO ROVERE GRIGIO
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MOBILTURI 

Forte di materia, 
ricercata nella finitura, 
è la nuova nata in casa 
Mobilturi: Matrix. 
La soluzione proposta 
nel rovere bianco,
disegna percorsi 
in cucina funzionali 
ed ergonomici.

With its strong material 
and sophisticated finish, 
here is the latest new model 
from Mobilturi: Matrix.
The solution proposed 
in rovere bianco
outlines functional and 
ergonomic kitchen trails.

Forte en matière, recherchée 
dans sa finition, voici la nouvelle 
arrivante chez Mobilturi : Matrix.
La solution proposée 
en rovere bianco
dessine des parcours 
fonctionnels et ergonomiques 
dans la cuisine.

ROVERE BIANCO

matrix.01
LIBERA LA TUA MENTE

Free your mind

01
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MOBILTURI 

ROVERE BIANCO

matrix.01
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Domina la scena, la penisola centrale

che congiunge la zona operativa 

con l’area living. 

Creati ad hoc per Matrix, 

i moduli a giorno caratterizzati 

dall’anta nel colore peltro.

The central peninsula dominates 
the scene, connecting the operational 
area to the living room.
Created specifically for Matrix, 
the open modules are distinguished 
by the pewter coloured door.

La péninsule centrale domine la scène,
tout en joignant l’espace 
opérationnel au séjour. 
Créés exprès pour Matrix, 
les modules ajourés caractérisent 
la porte couleur étain.
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Matrix embellie par ses lattes 

verticales à distance variable, 

exprime le maximum de la propreté 

esthétique dans la composition 

avec profil à gorge en anthracite.

Des accessoires et des compléments choisis pour 

Matrix s’intègrent harmonieusement dans la 

disposition proposée. Des matériaux hygiéniques et 

antibactériens sont préférés, tel que le Vitrotek noir 

de l’évier et du mitigeur Elleci. Elle s’élève au-dessus 

de la table de cuisson, la hotte Shining couleur 

étain, pour accomplir sa fonction 

avec une élégance extrême.

Matrix is embellished with its 

variable-distance vertical slats 

and expresses the utmost clean-cut 

styling in the composition with 

anthracite colour groove profile.

Accessories and furnishings picked especially 

for Matrix blend in seamlessly with the layout 

proposed. Hygienic, antibacterial materials have 

been preferred, such as the black Vitrotek of the 

sink and of the Elleci mixer. 

Hovering over the hob, the pewter coloured 

Shining hood performs its function 

with extreme elegance.

Matrix impreziosita dalle sue doghe verticali

a distanza variabile, esprime la massima pulizia estetica 

nella composizione col profilo a gola in antracite.

Accessori e complementi scelti per Matrix,

si integrano armoniosamente nel layout proposto.

Si prediligono i materiali igienici e antibatterici come 

il vitrotek nero del lavello e del miscelatore Elleci. 

Si libra sul piano cottura, la cappa Shining nel colore peltro, 

che assolve la sua funzione con estrema eleganza.
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CREDI ALL’INCREDIBILE

Believe the unbelievable

MOBILTURI 

ROVERE NATURALE

matrix.02

Con Matrix, vibrano 
le corde di uno stile 
inedito nell’essenza 
rovere naturale, 
le cui venature verticali
seguono la particolare 
scanalatura del legno.

With Matrix, the cords of an 
unprecedented style vibrate in 
the rovere naturale wood finish,
the vertical grain of which
follows the particular grooves 
of the wood.

Avec Matrix, les cordes d’un style 
sans précédent vibrent dans 
l’essence bois rovere naturale,
dont les veinages verticaux
suivent la rainure particulière 
du bois.
 

02
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MOBILTURI 

ROVERE NATURALE

matrix.02
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Matrix lascia spazio 

alla creatività attraverso 

lo schienale lavagna 

da usare come promemoria 

per annotare appunti, 

ricette o messaggi.

La pienezza del legno 

si combina con le trasparenze 

del vetro temperato 

dei due moduli sospesi 

con telaio anodizzato 

nel colore lava.

Matrix leaves room for creativity 
thanks to the blackboard wall panel
to be used as a memo board to make 
notes, write recipes or messages.
The fullness of wood is matched
with the transparency of the tempered 
glass of the two wall-mounted modules 
with lava coloured anodised frame.

Matrix laisse la place à la créativité 
dans l’habillage mural ardoise
que l’on peut utiliser comme 
aide-mémoire pour noter 
des rendez-vous, des recettes ou des 
messages. La plénitude du bois se 
marie avec la transparence du verre 
trempé des deux modules suspendus
avec cadre anodisé couleur lave.
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In primo piano, la qualità delle ante Matrix dal forte 

spessore di ben 2,2 cm con i bordi finemente lavorati.

La finitura peltro dell’anta dei moduli a giorno, 

richiama il valore artigianale della cucina.

Au premier plan, la qualité des portes 

Matrix à forte épaisseur de bien 2,2 cm 

avec bords façonnés impeccablement.

La finition étain de la porte 

des modules ajourés rappelle la valeur 

artisanale de la cuisine

In the forefront, the quality of 

the extra thick Matrix doors 

a generous 2.2 cm thick, 

with finely processed edges.

The pewter finish of the door of 

the open modules recalls the 

craftsmanship value of the kitchen.

Les lattes dissimulent les lignes

de séparation entre les éléments bas 

suspendus du séjour pour créer 

une continuité harmonieuse.

The slats conceal the dividing lines 

between the wall-mounted base units

of the living room to create 

harmonious continuity.

Le doghe mascherano le linee divisorie 

tra le basi sospese della zona living, 

creando una continuità armonica.



m
a
t
r
i
x
.
2
3

LA REALTÀ È UNA COSA DEL PASSATO

Reality is a thing of the past

MOBILTURI 

ROVERE SMOKY

matrix.03

Aggiungiamo al rovere, 
l’effetto “affumicato” 
e otteniamo così 
un’essenza pregiata
con finitura a poro aperto, 
piacevole anche al tatto.
Riflessi dorati pervadono 
la cucina Matrix 
conferendole un aspetto 
luminoso e suggestivo.

We have added the "smoked" 
effect to oak, thus achieving a 
fine open-pore
wood finish, which is also 
pleasant to touch.
Golden reflections pervade the 
Matrix kitchen, giving it a bright 
and suggestive appearance.

Nous avons ajouté l’effet fumé 
au chêne pour
obtenir une essence raffinée avec 
finition à pore ouvert, qui est 
aussi agréable à toucher.
Des reflets dorés se propagent 
dans la cuisine Matrix en lui 
donnant un aspect lumineux 
et suggestif.

03
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ROVERE SMOKY

matrix.03
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Matrix esalta la sua 

versatilità nella versione con 

le maniglie M 422 

nella finitura brunita.

Una cucina altamente 

tecnica e professionale 

che non delude le aspettative 

e sorprende con i suoi 

dettagli di pregio.

Matrix emphasises its versatility 
in the version with M 422 handles 
in the burnished finish.
A high-tech, professional kitchen that 
does not disappoint expectations and 
will surprise you with its fine details.

Matrix accentue sa versatilité 
dans la version avec les poignées 
M 422 dans la finition brunie.
Une cuisine hautement technique 
et professionnelle qui dépasse toute 
attente et surprend avec
ses détails raffinés.
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Perfettamente coordinati con lo stile Matrix,

il lavello Punto Quadro in acciaio satinato firmato CM

e il miscelatore Aquaalto cromato con doccetta estraibile 

del marchio Schock.

Parfaitement coordonnés 

avec le style de Matrix, l’évier 

Punto Quadro en acier satiné 

signé CM ainsi que le mitigeur 

Aquaalto chromé avec douchette 

escamotable de la marque Schock.

Designed to match the Matrix 

style to perfection, 

the Punto Quadro satin-finish 

steel sink by CM and the chromed 

Aquaalto mixer with pull-out 

handspray branded Schock.

La maîtrise dans la cuisine se sert de systèmes 

innovateurs et modulables, comme la boiserie 

Stripes qui peut accueillir des étagères ainsi que 

des accessoires porte-torchons, porte-rouleaux, 

porte essuie-tout, porte-pots, porte-verres à pied 

et support pour i-pad. La zone de cuisson vous 

enchantera avec ses éléments bas suspendus ornés 

de portes en étain, et uniquement disponibles 

pour cet élément.

Mastery in the kitchen uses innovative and 

modular systems, such as the Stripes wall 

panelling designed to house shelves and 

accessories to store kitchen towel holders, 

kitchen roll dispensers, jar racks, stemmed glass 

racks and i-pad supports. Mesmerising at first 

glance, the cooking area with wall-mounted base 

units embellished by pewter doors, which are 

only available for this module.

La maestria in cucina si serve di sistemi innovativi

e modulabili, come la boiserie Stripes che può accogliere 

mensole e accessori porta canovacci, porta scottex, 

porta barattoli, porta calici e porta i-pad. Incanta lo sguardo, 

la zona cottura con le basi sospese abbellite dalle ante in peltro, 

disponibili esclusivamente per questo modulo.
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TUTTO COMINCIA CON UNA SCELTA

Everything starts with a choice

MOBILTURI 

NOCE CANALETTO

matrix.04

Richiesto dall’interior 
design moderno,
il noce canaletto con le 
sue trame prestigiose 
e raffinate, si presta a 
molteplici abbinamenti 
con altri materiali e 
tonalità.
Matrix lo eleva ad 
essenza sublime 
nella composizione 
raffigurata.

A must-have in modern interior 
design, American walnut with 
its prestigious, sophisticated 
patterns, is designed 
to match multiple other materials 
and colours.
Matrix elevates it to a sublime 
essence in the composition 
depicted here.

Un must dans la décoration 
d’intérieur moderne, le noyer 
américain avec ses trames 
prestigieuses et raffinées se 
prête à beaucoup d’associations 
avec d’autres matériaux et 
tonalités.
Matrix l’élève à une essence 
sublime dans la composition 
représentée ici.
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MOBILTURI 

NOCE CANALETTO

matrix.04
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Matrix progettata per accogliere,

mostra il tavolo Bio Metal 

con base verniciata nera e piano 

in massello, allungabile fino 

a 3 metri.

Illuminano le eleganti vetrine, 

le luci Led “Fly Light”, 

applicate sui ripiani interni.

Si impone nella zona cottura, 

la cappa Brio Metal 

nella finitura pheltro.

Matrix is designed to welcome,
featuring here the Bio Metal table 
with black painted base and solid wood 
table top, which extends 
up to 3 metres.
The stylish glass display units are lit 
with “Fly Light” LED lights, applied to 
the internal shelves.
The Brio Metal hood in pewter
finish stands proudly over 
the cooking area.

Matrix est conçue pour accueillir,
et montre ici la table Bio Metal avec 
base en métal peint noir et plan en bois 
massif, à rallonge jusqu’à 3 mètres.
Les élégantes vitrines sont éclairées 
par des lampes à LED « Fly Light », 
qui sont appliquées sur les étagères 
intérieures.
La hotte Brio Metal s’impose 
au dessus de la zone de cuisson 
dans la finition étain.
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Combinations of different heights and finishes

make for a dynamic look, with the laminate snack counter 

in rovere rustico finish and 4 cm thick,

secured to the 2 cm-thick bronzo coloured worktop.

Des associations de différentes hauteurs et finitions pour 

un look dynamique, avec le plan snack en stratifié

dans l’essence rovere rustico avec une épaisseur de 4 cm, 

fixé au plan de travail couleur bronzo de 2 cm.

Accostamenti di altezze e finiture diverse

per un look dinamico, col piano snack in 

laminato nell’essenza rovere rustico con 

spessore di 4 cm, fissato sul piano di lavoro 

nel colore bronzo da 2 cm.

Mobilturi con Matrix si avvale delle proprietà tecniche ed estetiche 

degli elettrodomestici come il piano cottura in cristallo nero 

e i due forni Hotpoint, dotati di 18 funzioni e sistema touch control.

In sintonia con la cucina, il lavello e il miscelatore Schock 

nella finitura nero mat, con l’80% di quarzo purissimo 

e il sistema di Protezione igienica ProHygienic 21®.

Avec Matrix, Mobilturi profite des 
propriétés techniques et esthétiques des 
électroménagers, comme la table de cuisson 
en verre noir et les deux fours Hotpoint, 
équipés de bien 18 fonctions et d’un système 
de commandes à effleurement.
En harmonie avec la cuisine, l’évier et le 
mitigeur Schock dans la finition noir mat, 
avec 80% de quartz super pur et le système 
de protection hygiénique ProHygienic 21®.

With Matrix, Mobilturi emphasises the 
technical and styling characteristics of the 
household appliances, such as the black 
glass hob and the double Hotpoint oven, 
featuring 18 different functions and touch 
control system.
In keeping with the kitchen, the Schock 
sink and mixer in matt black finish, with 
80% purest quartz and the ProHygienic 21® 
hygienic protection system.
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NON PENSARE DI ESSERLO. 

CONVINCITI DI ESSERLO

Don’t think you are. Know you are

MOBILTURI 

ROVERE GRIGIO

matrix.05

Il rovere grigio con 
le venature a rilievo
e i suoi contrasti 
delicati, evoca 
atmosfere rilassanti. 
Ideale per progetti 
di grandi dimensioni,
ricchi di fascino e stile.

Rovere grigio finish, 
with its embossed grain
and gentle contrasts, 
brings to mind relaxing atmospheres.
Ideal for large-size projects,
packed with charm and style.

La finition rovere grigio avec 
ses veinages à relief
et ses contrastes délicats, 
évoque des atmosphères de détente.
C’est l’idéal pour des projets 
de grandes dimensions,
remplis de charme et de style.
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MOBILTURI 

ROVERE GRIGIO

matrix.05
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Una configurazione dalla 

geometria perfetta,

dove il piano rovere rustico 

con la sua estensione 

di 210 cm, collega l’imponente 

bancone dotato di lavello

alla soluzione a parete.

A configuration featuring perfect geometry,
where the top in rovere rustico with 
its 210 cm extension links the impressive 
counter equipped with a sink
to the wall-mounted solution.

Une configuration d’une géométrie parfaite,
où le plan finition rovere rustico 
qui s’étend de 210 cm relie le comptoir 
imposant équipé d’un évier
avec la solution murale.
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Un autre bijou de la cuisine Matrix

c’est l’élément haut à porte relevante 

pour hotte encastrée à ras du bord avec 

porte finition étain.

Dans une pièce efficacement structurée, le comptoir 
nous montre toute sa multi-fonctionnalité. 
Il augmente les espaces de rangement pour les 
victuailles, la vaisselle et les couverts, tout en assurant 
une liberté totale de mouvement, pour augmenter la 
surface d’appui pour la préparation des mets. 
Conçus uniquement pour la gamme Matrix, les 
éléments ajourés en anthracite sont également 
disponibles dans les mêmes essences que les portes.

Another gem in the Matrix kitchen

is the flap door wall unit 

for flush-fit built-in hood 

with pewter finish door.

In a setting that has been efficiently structured, 
the counter shows off all its multi-functionality.
It enhances the storage space to stow away food, 
crockery and cutlery, ensuring total freedom 
of movement, and increasing the work 
surface to prepare food. 
Designed solely for the Matrix model, the open 
units in anthracite can also be made in the same 
wood finish as the doors.

Un altro gioiello della cucina Matrix

è il pensile vasistas per cappa da incasso 

a filo con l’anta nella finitura peltro.

In un ambiente strutturato in modo efficiente,

il bancone mostra tutta la sua multi-funzionalità. 

Potenzia gli spazi di contenimento per dispensa,

pentole e stoviglie, assicura una totale libertà di movimento, 

aumenta la superficie d’appoggio per la preparazione dei pasti. 

Progettati unicamente per il programma Matrix gli elementi a 

giorno in antracite, realizzabili anche nelle essenze delle ante.
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NOCE CANALETTO ROVERE SMOKY ROVERE GRIGIOROVERE BIANCO ROVERE NATURALE

ANTE E FRONTALI CASSETTI
DOORS AND DRAWER FRONTS
PORTES ET FAÇADES TIROIRS

Anta, sp. 22 mm, con supporto in particelle di legno 
e impiallacciatura esterna in Rovere Europeo (per i 
colori rovere bianco, rovere naturale e rovere grigio), 
Noce Canaletto (per il colore noce canaletto), 
Rovere affumicato (per il colore rovere smoky). 
Senso vena verticale con creazione di scanalatura 
con doga variabile. Bordatura 4 lati 10/10 (1 mm) 
in rovere a poro aperto e in noce canaletto per la 
finitura a noce canaletto. Verniciatura con ciclo 
misto poliuretanico e acrilico, finitura antigraffio 
e antingiallente.

22 mm-thick door with particleboard support and external 

veneer in European Oak (for white oak, natural oak and grey 

oak colours), American Walnut (for the American walnut 

colour), smoked Oak (for the smoky oak colour). Vertical grain 

direction with creation of groove with variable slat. 10/10 

(1 mm thick) border on all 4 sides in open pore oak and in 

American walnut for the American walnut finish. Painted with 

mixed polyurethane and acrylic cycle, scratch-resistant and 

anti-yellowing finish.

Porte ép.22 mm avec support en particules de bois et placage 

extérieur en chêne européen (pour les couleurs chêne blanc, 

chêne naturel et chêne gris), Noyer américain (pour la 

couleur noyer américain), Chêne fumé (pour la couleur chêne 

smoky). Sens veinage vertical avec création de rainure avec 

latte variable. Bordée des 4 côtés 10/10 (1 mm) en chêne pore 

ouvert et en noyer américain pour la finition noyer américain. 

Peinture avec cycle mixte polyuréthane et acrylique, finition 

anti-rayures et anti-jaunissement.

MOBILTURI 
MATR IX
CON MANIGLIA E SISTEMA GOLA   
WITH HANDLE AND GROOVE SYSTEM   
AVEC POIGNÉE ET SYSTÈME DE GORGE
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Anta con telaio in alluminio anodizzato 
nel colore nero e griglia in alluminio, 

spessore 22 mm.

Door with black anodised aluminium frame 
and aluminium grille, 22 mm. thickness.

Porte avec cadre en aluminium anodisé noir 
et grille en aluminium, épaisseur mm 22.

Vetrina con telaio in alluminio anodizzato 
nel colore nero e vetro retinato, 

spessore 22 mm.

Glass door with black anodised aluminium 
frame and mesh glass, 22 mm. thickness.

Porte vitrée avec cadre en aluminium 
anodisé noir et verre armé à mailles, 

épaisseur mm 22.

Vetrina con telaio in alluminio 
finitura brill e vetro stampato screen, 

spessore 20 mm.

Glass door with aluminium brill 
finishing frame and screen printed glass, 

20 mm. thickness.

Porte avec cadre en aluminium finition brill 
et verre imprimé screen, épaisseur mm 20.

Vetrina con telaio anodizzato nel colore 
lava e vetro temperato trasparente float, 

spessore 20 mm.

Glass door with lava coloured anodised 
frame and transparent tempered float 

glass, 20 mm thickness.

Porte vitrée avec cadre anodisé couleur 
lave et verre trempé transparent flotté, 

épaisseur 20 mm.

MOBILTURI 
MATR IX

ANTE CON GRIGLIA

DOORS WITH GRILL
PORTES AVEC GRILLE

ANTE VETRO

GLASS DOORS
PORTE VITRÉE



GRUPPO TURI S.R.L.

70026 Modugno (BA)  Italy

Via Vigili del Fuoco caduti in Servizio, 6

Tel +39 080 589 71 11

Fax +39 080 532 79 42

info@mobilturi.it    

www.mobilturi.it
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